¢ARCHIVEROS O ARCHIVISTAS?
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Tal vez algiin colega estime inutil pregunta tan retérica sobre nuestra
denominacién. Parece que los tiempos no fueran propicios para interro-
garse sobre terminologias, cuando existen tantos documentos sin ordenar.

Ni quiero que me mueva ninguna preferencia, pero ciertamente que la
Filologia y la Historia brindan a los archiveros més posibilidades de refle-
xi6n sobre su denominacién que a otros profesionales afines.

Por otro lado, el lenguaje tiene la propiedad de las joyas, que mientras
mds se usan mejor se asientan en el engarce. Y una pieza antigua si se la sa-
ca al aire revive un lustre de renovada patina. No es que yo quiera abogar
ahora por el término archivista. Simplemente documentar brevemente su
uso. :

Asi como la palabra archivo no tiene en nuestra area alternativa en cuan-
to a su aplicacién, aunque son muchos los sinénimos, no sucede lo mismo
con archivero y archivista. Los tres vocablos toman el mismo étimo de «ar-
Jé». Mientras que el sufijo «ariu» es frecuente en el bajo latin, como desig-
nante de oficio o profesion, «ista» no tiene un anclaje en la lengua latina
clasica, pero si en la renacentista y moderna’.

Inequivocamente queda expresado el origen etimoldgico archivo, en el
que los diccionarios son uniformes. Y nosotros estamos cansados de oirlo

en clases iniciales y primeros capitulos sobre Archivistica. Archivero y ar-
chivista le han brotado al tronco posteriormente.

Sirepasamos brevemente algunos diccionarios latinos comprobamos que
para la palabra «archivum» existen variadas acepciones histéricas.

Asf, Du Cange, en el Glossarium recoge las definiciones desde san Isi-

! R. MENENDEZ PIDAL, Manual de Gramdtica Historica Espariola. 13.2, ed. Madrid, Espasa,
1968, 46; M. CASADO VELARDE, FI lenguage en los medios de comunicacion. Bol. informativo Fun-
dacién Juan March, 235, 1993, p. 15.

Cfr. R. LAPESA. Historia de la lengua espafiola. 7.2, ed. Madrid, Escelicer, 1962, 46,
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doro, Gregorio de Tours, etc. Forcellini en el Lexicon introduce la variante
de «archium»’. Fuentes donde beben sistematicamente muchos dicciona-
rios populares como Raimundo de Miguel y otros. Sin embargo nos en-
contramos con algunos abreviados, el caso de Bartolomé Bravo, que en su
Thesaurus incluye el término «archarius» y como sinénimo «cartophilax»’,
Cultismos elenistas, propicios para un meritorio reconocimiento y termi-
nologia archivistica barroca*. Otras variantes menos significativas dependen
de la fuente que tomen los diversos autores.

El Diccionario de la Real Academia define al archivero: «El que tiene a
su cargo un archivo o sirve como técnico en él». Ejemplo de resumen vy
comprension, dificil de mejorar.

La entrada de archivista siempre remite a archivero. El mismo sistema
adoptan los diccionarios catalanes. No figura tal significante o no existe va-
riacién en muchos diccionarios del Renacimiento y siglo XVIF'. Nebrija, por
el contrario, no registra archivo y si «arca de libros» y «scrinium», como si-
nénimo®. Los diccionarios del siglo XvIIl y XIX aceptan fundamentalmente
esta definicion, aunque algunos introducen variantes y particularidades’.

Los modernos agregan mds o menos ampliaciones histéricas, que no
siempre filolégicas. Asi Martin Alonso en la Enciclopedia... nos cita la pala-
bra archivista, remontiandola hasta el siglo XV y facilitindonos una resena
textual del siglo xvIr®,

Los demas diccionarios extranjeros, no aportan novedades. Las innu-
merables citas no nos producirian més que tedio. Baste revisar cualquiera
de las grandes enciclopedias. No podemos decir lo mismo de los dicciona-
rios que consideramos histéricos, aunque no se definan como tales. Reco-

* Du CANGE, Glossarium mediae et infimae latinitatis. Paris, 1848,

A. FORCELLINL, Lexicon totius latinitatis. Paravi, 1940. Este recoge el adj. «archivalis» >ar-
chivalia.

* B. BRAVO, Thesaurus hispano-latinus... Matriti, Collado, 1827.

* F. DE PORRAS, Disertacion sobre archivos. Madrid, 1830. En RABM, 1872, 2, 151. «mag-
nun cartophilacium equestris ordinis divi Jacobi...»

* M. ALVAR EZQUERRA, Los diccionarios del espariol. Bol. inform. Fundacién Juan March.
Madrid, 232, 1993, 3-12. Tampoco figura en vocabularios medievales, cfr. Américo Cas-
TRO, Glosarios latinos espatioles de la Edad Media. Ed. fac. Madrid, CSIC, 1991. Ni en B.J. de
ALDRETE en Del origen... de la Lengua..., publicado en 1606. Tampoco COVARRUVIAS, en el
Tesoro..., editado en 1611.

® E. A. DE NeBRYA, Vocabulgrio espafiol latino. Salamanca, 1495. Madrid, R. Acad. E., 1951.

7 E. TERREROS Y PANDO, Diccionario castellano, con tres voces de ciencias y artes y sus corres-
pondientes en las tres lenguas francesa, latina e italiana. Madrid, Ybarra, 1786.

* Martin ALONsO, Enciclopedia del Idioma, Madrid, Aguilar, 1968, 1d. Diccionario Historia
Medieval Espaniol. Salamanca, Universidad, 1986.
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gen, como el de la Academia francesa, connotaciones institucionales: («pé-
re archiviste»)®,

The Oxford English dictionary define el término «archivist», como todos
los de esta drea linghistica. También el nuevo diccionario politécnico®.

Por el contrario nos encontramos con la preferencia del lenguaje ita-
liano por el homénimo castellano archivista!'. ,

Dos definiciones considero particulares histéricamente. La de la Enci-
clopedia Espasa, sobre archivista: «Se dice principalmente de los encarga-
dos de custodiar el archivo musical en las parroquias y catedrales.» Y lndel
Diccionario de Autoridades, muy apropiada para encuadrar el archive-
ro/archivista en el mismo contexto que otros histéricos citados™

¢Como nos presentan ambos vocablos los documentos? Corominas en
su Diccionario adscribe la primacia de la palabra archivo al padre Las Casas
en el ano 1560".

En las fuentes histéricas del siglo XVI se describe con frecuencia la mi-
sion del archivero en todas las instituciones eclesidsticas y seglares. Indu-
dablemente que tales 6rganos prevalecen y esto hace que destaquen sobre
las personas. Hecho sociolégico que poco menos que se invierte al llegar el
corporativismo civil de la administracién del siglo XIx.

Tomemos como modelo dos cancillerias de tanta influencia y peso en
dicho siglo como es la del rey de Espaia y la pontificia. En las Instrucciones
del Archivo de Simancas se emplea la palabra archivero. En la «Institutio
archivorum» de Sixto V, tanto para el latin como para el derivado italiano
se usa archivista. La coincidencia cronolégica de unas y otras no corres-
ponde a este momento pretender determinar por su primacia. Las curiales
preceden en su publicacién en menos de un mes. ¢Tal vez se deba a tantas
avenencias y divergencias de ambos reinados y papado?

® Dictionnaire de I’Académie frangoise, Lyon, Benoit Duplain, 1772.

' Nuevo Diccionario politécnico de las lenguas espatiolas e inglesa I, Madrid, Diaz de San-
tos, 1988.

" Salvatore BATTAGLIA, Grande dizionario della lingua italiana, Torino, 1970.

2 Diccionario de Autoridades, Edi. fac. Madrid, Gredos, 1979.

' J. CorOMINAS, Diccionario critico etimoldgico..., Madrid, Gredos, 1980-83.

" Instruccion para el gobierno del archivo de Simancas, Ed. José Luis RODRIGUEZ DE DIEGO.
Madrid, Dir. Bellas Artes y Archivos, 1989, 99.

ArcHIVO H. Nal. Cédice 934-B. Disposiciones de Sixto V sobre «Regenti delle archivi».
Afio 1588. «Seu archivistae de archivis», n.* (latin) y «di mano di d? archivista, n.? (italia-
no). Cfr. Bullarium romanum. IX, Sixto V, CXXX, 23-30. Turin, 1865. Emplea varias ve-
ces archivista en latin. La diferencia de fecha de unas y otras constituciones es de 1 de
agosto, las de Sixto V, y las de Simancas el 24. Las de la curia romana tienen un caricter
mds de instruccién, mientras que las de Simancas serian mds concretas, al estilo de un re-
glamento. Las romanas remiten a otras normas anteriores de Julio II, sobre constitucién
de un colegio de escritores del archivo de la curia romana.
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Me limitaré a facilitar algunos testimonios que utilizan las fuentes his-
toricas directamente relacionadas con los archivos que abarcan de dicho si-
glo al X1X, momento en que cae en desuso este término en nuestra rea lin-
giiistica.

Los libros de la Seccién de Clero del AHN alternan ambos términos, pe-
ro con clara preferencia hacia el de archivero. Solamente unas quince citas
he localizado en estos fondos en que se aplica archivista, que claramente
no prefieren las 6rdenes monacales.

Las fuentes sin consultar son infinitas, pero con relativa seguridad se de-
duce que archivista se emplea en toda la peninsula.

Sea por casualidad o por deduccién histérica, es el siglo XVl donde me
he encontrado mds frecuentemente dicho vocablo. Y esto sucede tanto en
fuentes como en bibliografia®.

Los testimonios de ambito nacional se confirman también en el local. Y
siempre referidos tanto a 6rganos eclesiasticos como civiles. A primera vis-
ta no se detecta la posible vinculacién institucional en cuanto al uso, pri-
mitivamente eclesidstica. ,

R. Beer a fines del siglo XIX nos da la noticia del laborioso cataldn Es-
pinds, en la catedral de Ledn, «archivista que ha sido de ella»*. Sobre di-
cho archivo recoge G. Villada otro testimonio sobre Gerénimo Valbuena,
canénigo y archivista'”.

En la Colegiata de San Isidoro de Le6n figura indistintamente, aplica-
do tanto de forma singular como colectiva, cuando el oficio lo ejerce mis
de una persona’®. Su dependencia del Patronato Real hard que muchas de-
cisiones sobre su archivo se tomen y determinen por el Consejo. En él se
emplean y se aceptan ambas denominaciones.

En el Ayuntamiento de Astorga se aplica desde principios del siglo xvir,
tanto para significar la custodia de documentos como para la extensién de
certificaciones y apertura de archivo®.

' ARCHIVISTAS de la catedral de Calahorra confeccionan un catdlogo en 1634. Cf. Guia
del archive capitular de Calahorra, Madrid, Dir. Gral. Arch. y Bcas., 1950, 6.

CL J. MaTEU y M. D. MATEU. Colectdnea paleogréfica de la Corona de Aragén. Bna., Uni-
versidad, 1991, 348. Se refiere a un catdlogo en la catedral de Tudela.

* R. BEER y E. Diaz JIMENEZ, Noticias bibliogrificas y Catdlogo de los codices de la S. I. Cate-
dral de Leén. Leén, Mariano Garzo, 1888, 21.

7 Z. GARCIA VILLADA, Catdlogo de los codices y documentos de la catedral de Leon. Madrid,
Imprenta Clésica, 1919, 13.

** ArCHIVO San Isidoro de Ledn. Archivero, en A, 1.5 y archivistas Luis de Sosa y Juan
Robles, en 1,13.

** ARCHIVO Histérico Prov. Ledn Prot. Astorga, leg. 455, 794. afio 1642.
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En la misma localidad se nombra un archivista en 1685 para un hos-
pital®.

Entre esta seleccion de citas dispersas, es significativa la del Tribunal de
la Rota, que también emplea el término archivista, al menos desde el afo
1640*. ‘

Senalo el dltimo testimonio autorizado por profesionales de archivos, ya
en el siglo X1X. Dando una crénica de los archivos de Paris se utiliza el tér-
mino archivista®,

Valga esta breve antologia de citas bibliograficas y documentales, asi co-
mo de instituciones.

Dentro del limitado objetivo propuesto, caben, no obstante, las siguientes
deducciones.

El vocablo archivista se emplea desde fines del siglo XvI, pero sobre to-
do a partir del XVII. Se extiende por todo el dmbito peninsular, preferen-
temente por instituciones eclesidsticas. Que, dada su etimologia, enraiza mas
directamente con el latin que el sinénimo archivero.

Histéricamente se simultanean ambos vocablos.

Nos podemos preguntar por qué esta desproporcién entre archivo y ar-
chivero. La profusién y precoz uso del archivum y andlogos, surgen tan pron-
to®, y archivero/archivista no se generaliza hasta la Edad Moderna. No pue-
de deberse a una mera cuestién filolGgica. Tal vez el oficio de la Cancille-
ria, escribanos, notarios, etc., en cuanto a las cortes reales, desemparejé el
oficio del funcionario®. En las instituciones eclesidsticas y municipales la ad-
ministracion econdmica y contable primaba. Sera necesario que llegue el
siglo xv1, en que los documentos se reorganizan con un criterio no mera-
mente administrativo. Los abundantes cartularios incluyen un contexto his-
torico para el monasterio o convento, 2 modo de guia. Surge en tales cen-
tros una decidida preocupacion por la Historia documentada.

De cualquier modo, se puede reivindicar histéricamente el empleo
de archivista en igualdad con el de archivero y para todas las funciones
de éste. ‘

Ante el uso continuado, al menos, durante cuatro siglos, el término AR-

2 Oliva AVELLO, El archivo del Hospital de las Cinco Llagas de Astorga. Archiv. Leoneses,
43, 1968, 154.

* Nov. Recop. Libro 2. Ley 2. Tit. 4. Cap. 8.

% Rev. ABM, 1-2, 1871, 186.

® R. CONDE, Les primerers ordinacions de 'arxiu reial de Barcelona, 1834. Madrid, Ministe-
rio de Cultura, 1993, 20.

# M. S. MARTIN PosTIGO, La Cancilleria de los Reyes Catolicos, Valladolid, Universidad,
1959, 245-266.
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CHIVISTA deberia ser recibido en los vocabularios especializados sobre ter-
minologia hispanica de archivos. Hasta ahora no la incluye el DAT®, y en
Su acepcion variante italiana la admite como obsoleta. Si la aceptan los vo-
cabularios de dmbito hispano-americano aunque desconozco los funda-
mentos por los que se diferencia conceptualmente de archivero®.

* DAT. Miinchen, Saur, 1984. Tampoco, en Diccionario de terminologia archivistica. Ma-
drid, Dir. Gral. Archivos Estatales, 1993,

** D. BUONOCUORE, Diccionario de Bibliotecologia, 2.2 ed., Buenos Aires, Marymar, 1973.







